Miquel Angel Pradilla Cardona (Tarragona)

La deriva estandarditzadora valenciana.
Del secessionisme rupturista a ’aillacionisme
particularista

1 Introduccié!

Amb la publicaci6, el 1969, de Conflicte lingiiistic valencia, R. L. Ninyoles ens
llegava un text fonamental a I’hora d’encarar una interpretacié rigorosa de
la cerimonia de desproposits que la societat valenciana ha hagut de supor-
tar el darrer ter¢ de segle. Aquest eminent socioleg, situant el tema en la
dinamica conflictiva que sol generar tot contacte de llengties, denuncia el
fet que la dicotomia d’elements oposats valencia—catala és un subterfugi, una
cortina de fum encobridora de la veritable confrontaci6 entre valencia i cas-
tella. La idea, tanmateix, no era nova: el mateix Joan Fuster, un dels perso-
natges centrals d’aquesta tragicomedia, ja ’havia explicitada en diversos
papers a primeries dels seixanta. D’aleshores enca, la immensa bibliografia
que el tema ha suscitat ha emplenat moltes pagines.

El secessionisme lingtistic valencia, en un context sociolingtistic mar-
cat per la interposicié —estructural i social— del castella i amb preocupants
simptomes de substitucié lingiifstica, es manifesta com un fenomen que
problematitza el conreu formal de la llengua i n’entrebanca la normalitzacio.
Féra ingenu, doncs, abordar aquest tema des de la vessant estrictament lin-
gtiisticofilologica. Fins i tot les consideracions sociolingtiistiques es mos-
tren insuficients.? Ens trobem davant d’un litigi politicosocial —disfressat de

1 L’embri6 d’aquest text fou presentat el 1999 al 16¢ Colloqui Germano-Catala de
Bochum, sota l'epigraf “El secessionisme lingtifstic valencia al tombant de segle”.
Durant aquest interval de temps, qui sigha aquests papers ha anat desenvolupant i actu-
alitzant les reflexions sobre el tema en questi6 en diversos articles que s’han aplegat en
el llibre E/ laberint valencia (Benicarl6: Onada Edicions, 2004). El capitol que el lector té a
les mans és deutor dels diversos treballs de la publicacié esmentada.

2 Davant de la unanimitat que mostra la comunitat cientifica en relacié amb el caracter
unitari de la llengua parlada “de Salses a Guardamar i de Fraga a Mad”, sembla para-
doxal la pervivencia d’actituds contraries. Sens dubte, el fracas en I'establiment d’allo
que L. V. Aracil (1982: 129-130) anomena una “unitat sociolingiifstica” ha estat clau en
el debat que ens ocupa. I’absencia d’un espai comunicatiu comu que afavorisca la tran-
sdialectalitzacid, la pervivencia —i el foment— dels prejudicis lingtistics, etc. en un con-
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fals debat filologic— on les estrategies ideologiques acaben condicionant
qualsevol posicionament.

La complexitat de la qliestié és tal que resultaria pretensios per la meua
part voler sintetitzar en un article d’aquestes caracteristiques tot el que s’ha
dit al respecte. S’imposa, doncs, una tria que forcosament té com a conse-
quencia una prioritzacié de continguts. En els apartats que segueixen, el
lector trobara, a proposit de I'expectacié que ha suscitat 'anomenat pacte
lingiistic, una interpretacié ideologica dels termes dun desacord que
depassa P'establiment d’una codificacié consensuada. Convé no perdre de
vista que allo que es debat, en definitiva, és ’ds social del valencia en un
marc identitari amb profundes discrepancies.

2 Les arrels ideologiques del conflicte

Encetarem aquest apartat bo 1 partint de la hipotesi que el conflicte lin-
glifstic que pateix la societat valenciana serveix de coartada a un conflicte
ideologic 'origen del qual ha suscitat enconades controversies. Destaquen
dues interpretacions que tot i ser sovint presentades com a antagoniques,
en la nostra opinié tenen més punts en comu dels que sembla. Una explica
Porigen de l'anticatalanisme —que en 'ambit politicoideologic rep el nom
de “blaverisme”— com el resultat d’una reaccié antidemocratica tardofran-
quista que va superar els anys de la transicié incorporant-se al devenir
democratic. Mentre que I’altra 'atribueix al rebuig del projecte d’adscripcié
nacional catalana que Joan Fuster va explicitar el 1962 a Nosaltres els valen-
ctans 1 a Pais Valenciano. Noteu que totes dues argumentacions situen I'ori-
gen del conflicte en temps moderns.

“Blaveros”, “catalanistes”, “tercera via”... Al fons de tot plegat hi ha un
problema identitari mal resolt. El professor de psicologia social de la Uni-
versitat de Valéncia, Oto Luque (Avui, 12/VI/1998), ens recorda que la
identitat —en les seues diverses dimensions: personal, familiar, grupal,
social, lingliistica— és el resultat d’un procés socialment construit. Per tant,
també és susceptible de ser socialment canviant, i fins i tot pot ser destruit
socialment. Sense cap pretensié de seguir per viaranys que professional-
ment ens resulten més llunyans, ens sembla no dir cap bestiesa si afirmo
que les dissonancies identitaries de la societat valenciana han donat uns
redits elevadissims a una identitat consolidada com lespanyola, omni-
present en tot el debat.

text de subordinacié propiciat per la interposicié d’una altra llengua sén aspectes que
depassen una explicacio estrictament lingtistica.
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Tractar el secessionisme lingiifstic valencia ens remet a centrar-nos en el
fenomen blavero. Vicent Bello, el 1988, 'ha disseccionat magistralment en un
llibre, titulat La pesta blava’ Les consideracions que segueixen en soén en
bona mesura deutores.

En quin context naix el blaverisme? Des de finals dels 60 ens trobem
amb el dinamisme de la societat civil enfront de les rigides estructures d’un
Estat corporatiu franquista. Simposava una reforma de tipus d’estat en
Ianic sentit possible: 'accés a un sistema de democracia parlamentaria.
Dr’altra banda, la ideologia oficial, carrinclona i folkloritzant, havia perdut
tot poder de seducci6 entre les noves generacions. La mort del dictador,
Pany 1975, déna pas a una complicada transicié, amb dues cauteles pri-
mordials: la neutralitzacié dels sectors més immobilistes de P'aparell de
I’Estat —especialment Iexercit—, i el control i I'eliminaci6 de les organitza-
cions revolucionaries anticapitalistes, aix{ com de 'embranzida assemblea-
ria autonoma que havia pres el moviment obrer amb les grans lluites dels
primers anys 70.

El focus social originari s’ha de cercar en la petita burgesia. Aquesta
classe mitjana valenciana, nombrosa 1 especialment activa a la ciutat de
Valéncia, era culturalment bastant pobra i havia estat ideologitzada sota el
franquisme, cosa que n’explicaria 'actitud de connivencia amb el regim,
gens reivindicativa en definitiva. Amb aquest perfil, el grup en qliestié era
presa facil per a una dreta autoctona profundament reaccionaria. La verte-
braci6 politica del sentiment d’irritabilitat que generaven en aquest sector
els canvis subseglients a 'adveniment de la democracia va tenir com a con-
sequiencia la creaci6 del blaverisme, inicialment com un fenomen ubicat al
voltant del cap i casal.

No hem de perdre de vista en cap moment en relacié amb el fenomen
que ens ocupa un element, al nostre parer, clau. I és que al Pafs Valencia
no hi havia una burgesia il-lustrada 1 progressista. El Pais Valencia ha patit
Pexisténcia d’una burgesia rica, absolutament invertebrada i sobretot aliena
completament a les reivindicacions democraticonacionals. En conseqiien-
cia, hem romas orfes del paper referencial i dirigent que aquest segment
social sol assumir.

3 Lany 1987, el premi “Joan Fuster” de la XVI convocatoria dels Premis Octubre va
restar desert. Tanmateix, el jurat va recomanar la publicacié de dos treballs, el de Bello i
Document 88, que aplegava un conjunt d’aportacions dels “tercerviaires” Vicent Franch,
Agusti Colomer, Miquel Nadal i Rafael Company. Probablement es va tractar d’una
decisié “politica” amb I'objectiu d’evitar 'enfrontament fratricida davant de ’anticatala-
nisme blaver.
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En resum: la crisi economica incidira pels volts dels 70 amb una gran
viruléncia en el territori valencia. Aquesta crisi sera vista per la classe mit-
jana com una amenaga per al seu mode de vida. La manca d’educacié poli-
tica democratica —i de cultura en general- condicionara que siga seduida
per una instrumentalitzacié que identificara crisi economica amb la instau-
raci6 de la democracia. Conseqliencia: naixement d’'un moviment reaccio-
nari “basat en la negacié de la rad i enarborament de I'anticultura com a
armes de batalla” (Bello, 1988: 23).

Dins l'esfera cultural, la reaccié blavera trobara en la questi6 linglistica
la maxima nuclearitat. En els darrers anys de la dictadura, al valencia se li
associaven els trets de ruralitat i de folklorisme (la llengua del poble), men-
tre que al castella se 'identificava amb la urbanitat i I’ascens social (la llen-
gua del poder). Aquests “estigmes” —que ja tenen una sinistra presencia en
la nostra terra des del segle XV*— van accelerar el secular abandonisme lin-
gifstic de les classes dominants. Un altre factor cabdal va ser la immigracié.
L’allau de nouvinguts acabara d’empenyer la dinamica linglistica exogena
propiciant una castellanitzacié excepcional.

El valencia era percebut com un residu del passat a punt de desaparei-
xer, com una {ntima empremta d’ataviques ressonancies maternes (Ninyo-
les, 1969: 100-102). En definitiva, el procés de substitucié linglistica
s’accelerara aix{ com la desnacionalitzacié de la societat valenciana, ara amb
la collaboraci6 inestimable de la nova cultura homogeneitzadora que arri-
bava a través dels mass media. Aixi i tot, el canvi de rumb politic afavoria
una visio euforica del nou horitzé que s’obria, i aquest moviment reaccio-
nari va ser menystingut i infravalorat pel sector progressista majoritari. Se li
va vaticinar una mort prematura, pronostic que va fracassar.

En un ambient de reivindicacié autonomista general, el despertar entre
la joventut i amplis sectors populars de la consciencia identitaria cultural i
social va provocar una collisié frontal entre el projecte castellanitzant de
les classes mitjanes i la nova realitat sociopolitica de reivindicacié demo-
craticonacional dels sectors populars. Tanmateix, la dinamica linglistica
hauria continuat sent la mateixa en el sentit de deslegitimacié de 'as social
del catala, si no fos perque la universitat va apostar incondicionalment pel
projecte cultural arrelat al pafs. Aquest fet sera determinant ja que allo que
deslegitimara sera ’'abandonisme lingtistic de la classe mitjana.

Davant d’aquesta situacié el mecanisme de defensa que va activar
aquest grup va ser la desqualificacié de la universitat, operacié en la qual

4 Vegeu especialment Ninyoles (1969, 1971), Ferrando (1991), Molla (1992) i Pitarch (1994).
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van centrar una part important dels seus esforcos. El fet que els ambients
universitaris fossen els receptors més entusiastes del model nacional fuste-
ria va ser aprofitat per la demagogia blavera per consolidar el seu element
vertebrador al voltant de la lluita contra el “catala” i els “catalanistes”, ins-
trumentalitzacié politicoideologica que els ha donat una gran rendibilitat.
Certament, l'ofensiva deslegitimadora ha estat tan irracional que ha
intentat torpedinar la prioritat discursiva del cientific en els aspectes que li
competen. Convé recordar que Vargumentum ex auctoritate és present en tota
societat civilitzada i moderna. En paraules de Guillem Calaforra (1994: 51):

La prioritat discursiva del cientific és 'ambit de poder a partir del qual s’estableix la seva
relacié amb el grup social. En certa manera, la ciencia com a institucié basa la seva pro-
pia supervivencia en la prioritat discursiva de expert, i aquesta prioritat recolza també
—i entre altres elements— en el criteri d’autoritat intel-lectual.

Des d’unes coordenades racionals i democratiques, la perplexitat que pro-
dueix aquesta “transgressié” és, obviament, majuscula.

Val a dir que el moviment de reivindicacié cultural —i, no tant, nacio-
nal— estava produint-se a escales massives en el periode critic de finals de la
dictadura i era, per tant, un moviment jove, en gran part espontani. La
classe mitjana s’ubicava en unes premisses totalment antagoniques. Les
organitzacions de 'esquerra es van sumar al procés pero no existien entre
elles actituds globalment sedimentades ni conviccions clares i fermes res-
pecte a la qiiesti6. De manera que quan la reacci6 blavera es posa en marxa
ho fa amb unes condicions favorables, ja que comptava amb una clientela
potencial nombrosa i amb uns antagonistes que no gaudien de les condi-
cions ideologiques necessaties per enfrontar-s’hi d’'una manera eficag.

I a poc a poc, 'anomenat despectivament bringuer barragueta va anar aga-
fant dimensions considerables. Ara bé, tot i els “merits” dels blaveros ini-
cials i la passivitat irresponsable dels partits majoritaris d’esquerra, al poder
des de I'any 1983, el moviment va prendre volada gracies a dos esdeveni-
ments fonamentals: d’'una banda, la instrumentalitzacié auspiciada des dels
aparells de ’Estat —amb Fernando Abril Martorell al capdavant— i pels
sectors més reaccionaris de 'aparell provincial de la UCD (Emilio Attard,
José Luis Manglano...) i grups d’empresaris que en van finangar 'operacié
politica. L’altre succés va ser 'adhesio a la maniobra de Las Provincias, que
s’afegiria a la premsa encara en mans de personatges del Movimiento —
Levante 1 Hoja del lunes—. El control dels mitjans de comunicaci6 els va
permetre vehicular un missatge banal pero molt efectiu.



146 Miquel Angel Pradilla Cardona

En una prospecci6é diacronica, seguira una e¢poca de consolidacié. El
blaverisme s’incorpora a la practica politica de la dreta democratica acabada
de crear (AP 1 UCD), i es difon més enlla dels limits municipals de la ciutat
de Valencia. Presenta una simbologia molt definida al voltant de la bandera
—amb la franja blava—, la denominacié espacial de “Regne (Reine) de
Valencia” i la defensa de la “llengua valenciana”. Ocupen el tradicional
Centre de Cultura Valenciana 1 el rebategen com a Academia de Cultura
Valenciana, també fan seu Lo Rat Penat, ’Ateneu Maritim i ’Ateneu Met-
cantil. El seu protagonisme ciutada va en augment. Es la fase on la violén-
cia intimidatoria es mostra en tota la seua plenitud. En els temps de la
UCD, sota la presidencia d’Enrique Monsonfs, la consellera d’Educacio,
Amparo Cabanes, a banda de fer declaracions tan significatives com que
era més util aprendre angles que valencia, va aguditzar la politica de seces-
sionisme linglifstic atorgant oficialitat a les titulacions que en materia lin-
glfstica repartien el Grup d’Accié Valencianista i Lo Rat Penat. D’altra
banda, I'esquerra al poder —des de 1983— esdevindra cada cop més claudi-
cant al seu xantatge permanent.

La tercera etapa ve marcada per la constitucié politica autonoma. Es
produeix 'emergencia d’Unié Valenciana, que representara la faccié més
radicalitzada de la mitjana burgesia regional. S’accentuara el discurs anti-
catalanista tot i que minva la violéncia al carrer. La tactica ara girara al vol-
tant d’un obstruccionisme intern implacable a tota iniciativa en sentit con-
trari. Aquesta capitalitzacié de I'anticatalanisme des d’'UV té com a conse-
quencia arrossegament cap al mateix discurs d’AP i CDS en veure amena-
cat el seu electorat. La legitimacié cultural es nuclearitza al voltant de
I’Academia de Cultura Valenciana, que fara una replega d’un bon grapat de
grupuscles paraculturals.

El protagonisme que ha pres aquesta institucié en temps recents a causa
del canvi de conjuntura politica, del 1995 engca, obliga a aturar-nos-hi una
mica. I.’Academia de Cultura Valenciana és la dipositaria del principal refe-
rent secessionista, Les Normes de I'Academia. També sén conegudes com a
“Normes d’El Puig”, ja que va ser en aquest historic monestir on el 7 de
maig de 1981 es van presentar amb tota la pompa i circumstancia. Els seus
origens cal cercar-los en el canvi d’orientacié ideologicofilologica del tan-
dem format per Miquel Adlert i Xavier Casp. El primer va publicar, el
1977, En defensa de la llengna valenciana; pergué i com s’ha descrinre la que es parla,
opuscle on explicitava el seu ideari ortografic. El segiient pas va ser la crea-
ci6 de la revista Murta, que, en adoptar com a propia la proposta, va propi-
ciar la denominacié “Normes de Murta”. A partir d’aquest moment s’inicia
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un procés de qliestionament de les Norwes Ortografigues de Castelld, vigents a
Lo Rat Penat i a I'Institut d’Estudis Valencians, parallel a una ofensiva a
favor de la instauracié d’una nova normativa que partis de I'elaborada per
Adlert. La crisi va acabar amb P’eixida de I’Academia de Cultura Valenciana
dels contraris a I'estratégia secessionista. Entre ells, se’n va anar I"anic filo-
leg de Ientitat, Manuel Sanchis Guarner. Feta la purga, 'esmentada entitat
“assumix de manera total 1 absoluta ’'Ortografia redactada i publicada en el
seu dia per la Seccio de Llengua i Lliteratura de la mateixa” el 22 d’octubre
de 1980. Alhora, Xavier Casp va tancar 'operaci6 substituint Beiit com a
president de Lo Rat Penat. Abelard Saragossa (1998: 96) ha fet notar que el
procés de qiiestionament de les Norwes de Castelld és precisament linvers
que va menar a I'acord del 1932. Aleshores, la possibilitat que el valencia
tornés a ser llengua oficial va accelerar-ne la unificacié ortografica, mentre
que als anys vuitanta 'objectiu era trencar-ne la unificacié ortografica per
tal d’ofegar una possible embranzida normalitzadora. El romanista castello-
nenc Germa Colén sentencia: “el problema no era la grafia, era acceptaci6
sociologica de la llengua autoctona” (Colon, 1982: 403). Val a dir que el
seguiment de les Nomwes de I’Academia ha estat infim, entre d’altres coses
perque la llengua gairebé habitual dels escrits —i fins i tot de la parla— de
bona part dels acolits és el castella.>

I finalment, la darrera etapa vindra definida per 'ocupacié del poder
politic a les institucions per part del PP i UV després de les eleccions auto-
nomiques de 1995. D’aquesta etapa, me n’ocuparé amb més detall en
Papartat seglient.

Actuant sobre les contradiccions de la societat valenciana, durant tots
aquests anys el blaverisme ha anat administrant una nomina de guanys més
que notable, sobretot si es t€ en compte que els ha aconseguit sense gover-
nar: van dificultar, en el seu moment, el procés autonomic; van determinar
alguns aspectes del text estatutari que amb el temps han esdevingut letals,
la denominacié particularista de la llengua sense cap referencia a la perti-
nenca al diasistema catala n’és un exemple punyent; han creat un clima de
violéncia antidemocratica; han entrebancat tots els processos de redreca-
ment cultural; han enverinat la poblacié amb falses polémiques, han entro-
nitzat antiintel-lectualisme demagogic, una mena d’elogi de la ignorancia.

5 En relacié amb I’Academia de Cultura Valenciana, vegeu Pérez Moragon (1982). Quant
a les Normes de I'’Academia —i el Diccionari valencia—castella—, vegeu Colon (1982, 1995), Bor-
ras (1982) i Saragossa (1998).
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Tot aixo ho han aconseguit a través d’una xenofobia inquisitorial anti-
catalanista unida a un ridicul xovinisme regionalista, que tot apel-lant a les
forces de I'inconscient de la personalitat dels individus provoca un clima de
mobilitzacié passional absolutament impermeable davant del discurs racio-
nal. Es un posicionament paranoide, una mena de psicopatologia, amb
conductes inexplicables des del punt de vista de la convivencia civilitzada.
V. Bello (1988: 42) dixit:

La sintesi politica entre 'espanyolisme rabids i el xovinisme regionalista produeix el bla-
verisme. El feixisme valencia és el franquisme que ha transmutat la camisa blava en
habit de fallera.

D’aquesta manera es crea un enemic, una victima, el catalanista, que es pre-
senta com una mena d’agent imperialista al servei d’una altra regio. I és que,
amb el blaverisme, el nacionalisme esdevé regionalisme. El seglient pas ha
estat estrangeritzar oponent per tal d’ocupar, simbolicament, el lloc del
desplacat: ells seran els valencianistes. La perversitat de la maniobra és demo-
lidora: durant la dictadura els qui reivindicaven els drets democraticonacio-
nals i la unitat de la llengua eren coneguts popularment com a “valencia-
nistes” 1, ves per on, amb l'arribada de la democracia se’ls assignara leti-
queta de “catalanistes”. I tanmateix, aquest missatge tan elemental, vehe-
ment i contradictori s’ha sabut fer arribar amb notable eficacia als esta-
ments més ignorants i alienats de les classes populars. La clau s’ha de cer-
car en la complicitat incondicional dels mitjans de comunicaci6 i particu-
larment del diari de la capital valenciana Las Provincias.

Potser que ens hi aturem una mica. Una de les caracteristiques de les
comunitats subordinades és el deficit de capitals simbolics propis. De ma-
nera que la percepcié de la realitat és induida per individus o grups que,
amb la finalitat de mantenir Ustatn gno, difonen una visié del mén afavori-
dora dels seus interessos. En aquesta tasca difusora és cabdal el control
dels mitjans de comunicaci6. Les ideologies, tal com expliquen E. Boix 1 X.

Vila (1998: 156),

sén concepcions de la realitat que reflecteixen o responen als interessos i a les experien-
cies d’un grup social determinat. Per a alguns constitueixen una mistificacié, una racio-
nalitzaci6 de la percepcié de la realitat que es té. Per a d’altres les ideologies reforcen les
relacions de poder asimetriques, en emmascarar-les, en legitimar-les, en definitiva.

Tot 1 tractar-se d’un periodic que té una preséncia minima fora de la “pro-
vincia” de Valencia, Las Provincias ha estat un pamflet que ha efectuat una
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pressié ideologica immensa. El corpus doctrinal reaccionari que ha difés ha
fet de l'anticatalanisme una croada patriotica. D’altra banda, es va erigir
com una eina eficacissima de deformacié del pensament de Joan Fuster.
Burguera (1991: 221) ha denunciat aquesta manipulacio:

A les persones, a 'opini6 publica, el missatge nacionalista no ha arribat. El que ha arri-
bat és una desqualificacié d’aquest missatge. Una desqualificaci6 feta per tercers, inten-
cionadament i de la manera més barroera imaginable. El coneixement que del missatge
nacionalista tenen els ciutadans valencians és el seglient: es tracta d’'una maniobra per
incorporar-nos i sotmetre el poble valencia a Catalunya; els nacionalistes ens volen im-
posar una llengua estranya; els seus principals mentors sén uns valencians traidors i
renegats; Catalunya vol furtar-nos el nostre patrimoni cultural; Catalunya no té agti-
cultura i necessita les divises de la nostra taronja, per aixo vol absorbir-nos; els naciona-
listes catalanistes estan al servei de Catalunya i d’alli reben quantitats fabuloses de diners
per a consumar I’absorci6 |...], etc.

Sense cap mena de dubte, el blaverisme ha tingut en aquesta publicacié un
element legitimador de primer ordre.

Tornem al plantejament inicial: el blaverisme com a continuitat ideo-
logica del franquisme® o com a reaccié antifusteriana encapcalada per un
corrent valencianista particularista. Al meu parer, origen primigeni s’ha de
cercar en una reaccié antidemocratica —i probablement antiesquerrana—,
que trobara en la instrumentalitzacié mediatica del missatge de Joan Fuster
un brou de cultiu especialment adequat per ser combatut des d’un regiona-
lisme curt de mires i folkloritzant. Una prova d’aixo és el fet que els facto-
tums culturals del regionalisme —Xavier Casp, Miquel Adlert, Emili Beiit,
Giner Boira, etc.— abans del 75 no negaven la unitat de la llengua. ¢Cal
recordar que Casp té premis de poesia en llengua catalana, concretament a
Mallorca (1950) 1 als Jocs Florals de la Llengua Catalana a I'Exili: la Flor
Natural a Perpinya el 1950 i 'Englantina d’Or a Nova York el 1951? En el
canvi d’orientacié anticatalanista de Casp 1 Adlert, posicionaments ideo-
logics a banda, raons de tipus personal hi van jugar un paper fonamental:
“La gelosia que sentien per Fuster” (Burguera, 1991: 241); “de ser medio-
critats intellectuals poc reconegudes van passar a ser els vocalistes de
Porquestrina blavera amb actuacié6 diaria” (Bello, 1988: 95).

6 Aquesta argumentacié atorga a la ideologia espanyolista, enderiada en la sospita perma-
nent davant de qualsevol reivindicacié regionalista, la maxima nuclearitat. El substrat
lerrouxista i antivalencianista del republicanisme blasquista de principis de segle i la tra-
dici6 anticatalana d’un determinat sentiment particularista ultraconservador present a
I'obra de J. M. Bayarri E/ perill catala del 1931 tindrien una importancia més aviat anec-
dotica.
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Clourem aquest apartat assajant una sintesi explicativa dels pilars que
sostenen ledifici discursiu blavero. El primer sera la manipulacié de la
dicotomia valencia—catala. En el seu discurs resulta cabdal la instauracié d’un
fetitxisme nominalista que passa de la sublimacié del primer terme a la
demonitzacié del segon. En definitiva, han creat una antinomia que els
porta a una disposicié cognitiva envers la diferencia.

El reduccionisme del vocable catala al territori especific del Principat és
el cami basic que activara els mecanismes paranoics d’una pretesa hegemo-
nia territorial catalana amb voluntat imperialista —els Paisos Catalans—.

En l'ambit lingiistic, el discurs blavero redueix el diasistema catala
només a dues manifestacions, que sén presentades com a llengties dife-
rents: el subdialecte barcelon{ seria el “catala” i el valencia apitxat seria el
“valencia”.” L’afirmacié academica que el valencia és catala els provoca un
sentiment de submissio.®

A partir d’aqui s’enceta un procés hiperbolic d’emfasi en les diferéncies.
I com que les diferéncies estructurals no sén suficients recorren a la legiti-
maci6 de la interferencia lingiifstica sota el lema “és el valencia que pat-
lem”. Resulta altament significatiu comprovar com la virtualitat del seu
model linglistic estigmatitza I'intercanvi intralingtifstic (la transdialectalit-
zacid), mentre que entronitza la interferencia interlingtifstica.” El lector mit-

7 Qui signa aquest article ha defensat reiteradament I'important paper de la varietat geo-
grafica tortosina (Pradilla, 1995, 1997) en tant que visualitza el continuum lingtistic i
serigeix en un garant irrefutable de la unitat de la llengua. I, alhora, ha reclamat una
actuaci6 lingtifstica en el vessant de la planificacié del corpus que obstaculitze les dina-
miques de canvi a que es veu sotmesa 'esmentada varietat, aixo és: una tendencia a la
“valencianitzaci6” del parlar a les comarques del nord valencia, i a l'orientalitzacié
(catala oriental central) a les comarques del sud de Catalunya.

8 Probablement, les connotacions pejoratives i jerarquitzants que la lingtifstica tradicional
més rancia va atorgar al terme dialecte han influit en aquest sentiment.

9 Una mostra d’indigencia intellectual i de doping ideologic ens la dona el Diccionari dife-
rencial valencid—catald catali—valencia de Catles Recio (1985). Permeteu-me la frivolitat de
donar-ne alguns exemples (en les parelles oposades, el primer terme correspondra al
catald i el segon al valencid): a) convencions ortografiques: co/-locar — colocar, cotxe — coche;
b) geosinonims: agui — aci, pantalons — camalets (?); c) castellanismes: advocat — abogat,
avorrir —aborreixer, vorera — acera, porc — cerdo, matusser — chapucer, ximple — tontorro; d) collo-
quialismes: bastonada — bastond, bufetada — morrd, ministre — menistre. 1 com a traca final,
unes quantes entrades de caire sexoescatologic: anus — a, prostituta — pendd, penis — pito, coit
— pardala.

El patetisme d’aquest desficaci augmenta davant I'abdicacié secessionista del seu autor,
que es va adonar, en acabar el diccionari, de la unitat de la llengua. Fins i tot la secessio-
nista Academia de Cultura Valenciana es va apressar a anatemitzar la badada “lexico-
grafica”. 1 és que Recio va cometre P'error de portar les premisses del blaverisme en
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janament informat de seguida s’haura adonat que aquesta estrategia “estan-
darditzadora” contravé frontalment el principi d'antonomia lingiiistica que tota
llengua subordinada ha d’impulsar per tal de dificultar-ne la substitucio.
Ens trobem davant d’un exemple palmari d’encobriment del conflicte real
valencia—castella.!”

El resultat de tot aquest procés confusionari ha portat a convertir 1zs
normatin del valencia en un simptoma inequivoc de catalanisme. No cal dir
que tot aix0 mena a un escenari on el nivell zero de catalanisme només esta
garantit amb la substituci6 lingtifstica, aixo és, la castellanitzacié idiomatica.

L’altra gran fabulacié la constitueix la falsa identificacié entre catalanitat
cultural i catalanisme politic. El desenvolupament d’una activitat cultural
autoctona que depasse la folklorada i envaisca I'ambit ocupat per 1"anica
llengua en que es pot fer cultura en majuscula és interpretat com un exet-
cici de propaganda politica catalanista.

La seua estrategia comporta ’homogencitzacié de totes les formes
politiques de nacionalisme en una massa indiferenciada. Mitjangant aquesta
operacio tots els partits més o menys respectuosos amb els drets demo-
craticonacionals del Pafs Valencia aniran a parar al sac d’agents de
Limperialisme catalanista. Segurament no és casualitat que I'etiqueta en qiiestio
s’haja penjat a tota lesquerra valenciana. Bello (E/ Temps, 13/07/1998)
comenta al respecte:

En un moment en qué el mapa autonomic de I'estat espanyol es troba relativament
assentat i en que el catalanisme politic al Pais Valencia no va més enlla d’una preseéncia
purament testimonial d’algunes dotzenes de persones vinculades al PSAN i a ERC, la
diabolica fantasmagoria anticatalanista de Las Provincias és un deliri racionalment insos-
tenible. Per aix0 necessita transsubstanciar la realitat: convertir la catalanitat de fet, de
llengua i cultura, en criptocatalanisme politic, 1 imposar la quimera d’una llengua valen-
ciana, absolutament singular, com a excusa justificadora de la seua estrategia politica.

materia lingtifstica al terreny cientific, cosa que va desemmascarar la mascarada. En
favor del jove Recio és de justicia reconcixer-li el valor d’assumir Iespifiada, actitud
gens freqiient en els membres del seu grup de procedéncia.

10 Una perla que evidencia la miopia (o la perversitat) argumentativa que atorga al catala
'estatus de llengua dominant en relacié amb el valencia ens la forneix Chimo Lanuza

(1994: 114):

Quan dos llengiies son molt paregudes lo important es dotar-les d’una autonomia
propia i distinta per a diferenciar-les; de lo contrari, resultaria que una —la mes debil
de les dos— acabaria sent absorbida per I’atra i seria considerada dialecte d’ella. Es
produiria una supeditacio que podria convertir-se en una excusa (con volen fer en
Valencia) per a la supeditacio politica.
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Tot plegat porta a la interpretacié de la no-castellanitat en termes de no-
espanyolitat. D’aquesta manera, espanyolisme criminalitzara els seus ad-
versaris desplagant-los a Pespai simbolic de Uestigma separatista.

En un context democratic despenalitzador del valencia i de moderada
desacceleracié de 'embranzida castellanitzadora tardofranquista, va sonar
Ialarma en aquells sectors socials que havien realitzat una inversié de
capital simbolic en materia lingiifstica. Els qui havien desertat del grup
d’origen a la recerca de promoci6 social a través del castella es van estre-
mir. Sobre el procés de defecci6 lingiiistica s’han dit moltes coses —i des de
molts enfocaments—. Ara, pero, m’interessa destacar-ne la dimensié psico-
logica. L’associacié per part d’alguns sectors influents de la societat del
valencia a la incultura, el ruralisme, la condicié social subalterna, etc. ha
generat en molts de valencianopatlants, fonamentalment urbans, actituds
d’ocultacié de la seua condicié etnolingiiistica. Aquesta repressié de la pro-
pia condicié ha provocat als transfugues una angoixa vital davant de la
inseguretat de ser acceptats pel nou collectiu. El resultat final d’aquest pro-
cés psicologic és la fobia que els produeix tot allo que els recorda ’angoixa
patida per tal d’alliberar-se dels seus origens impurs. La fobia es manifesta
interiorment com a autoodi, mentre que exteriorment es converteix en
histeria tan bon punt s’installa a 'inconscient la percepcié, encara que no
siga real, d’un perill amenacador de la nova identitat. Ja he dit que
d’aquesta classe mitjana el blaverisme obtindria la major part del seu con-
tingent huma. Com a molt, aquests sectors reaccionaris veurien acceptable
en el Pafs Valencia la conservacié d’una cultura autoctona folklorica i resi-
dual. J. V. Marqués (1974: 19) caricaturitza aquest capteniment d’'una ma-
nera magistral:

No, la nostra llengua no és el catala.

Tenim llengua propia, nosaltres: el valencia.

Si, té elements catalans, pero hi ha un component precatala.

I una elaboraci6 postcatalana.

Com que tenim llengua propia, podem fer-ne allo que vulguem.
Per exemple, no utilitzar-la.

Que no és nostra?



La deriva estandarditzadora valenciana 153

3 Un nou paradigma anomenat pacte lingiiistic
3.1 Introduccié

L’interes pel control de la llengua, en el marc de la civilitzacié occidental,
queda patent en una llarga tradicié d’intervencionisme lingtistic. I és que la
regulacié del fenomen lingiifstic constitueix un dels ressorts més eficacos
en la regulaci6 del fenomen social (Ninyoles, 1972). D’altra banda, avui en
dia és plenament acceptat el fet que la potestas lingiiistica siga una derivacié
del poder politic. Aixo si, aquest ha de delegar en una institucié amb plena
capacitaci6 cientifica, autoritat moral 1 independencia politica. Dit aixo, no
s’escapa a ningu que és precisament aquesta imbricacié entre poder politic i
poder lingiifstic la que ha atorgat al Consell Valencia de Cultura un prota-
gonisme inusual en la informacié mediatica. I’ocasié s’ho mereix, pero, ja
que s’ha posat damunt de la taula la possibilitat de resoldre un conflicte
que entrebanca tota possibilitat de redrecament cultural al Pafs Valencia.
En paraules de Vicent Pitarch (1996) a la contraportada d’un llibre de refe-
réncia obligada, Control lingiiistic o caos, “la societat valenciana assoleix la
condici6é oprobiosa de figurar, dins P'estat, com a cas unic de llengua des-
valguda, aixo és, que no disposa d’autoritat linglistica”.

El cas valencia, com hem pogut veure en I'apartat precedent, és certa-
ment complex i la ideologitzacié hi té un paper preeminent. Aixi, si en el
control de les llengiies el poder politic no pot romandre al marge, hem de
concloure que el buit legal al Pais Valencia, pel que fa a 'autoritat compe-
tent en la codificacié de la llengua propia, respon a unes decisions cons-
cients, que configuren la politica linglistica dels governants.

Partirem de la premissa segons la qual la neutralitat de les reformes
normatives és un mite: la fonamentacié teorica de les noves alternatives, en
cas de diversitat de parers, apella a criteris de legitimitat diferents i, alhora,
els resultats que es preveuen per a I'aplicacié dels models en competéncia
tampoc no sén els mateixos. Es per aixo que resulta fonamental determi-
nar els criteris predominants, els eixos vertebradors dels programes
d’intervenci6. En el cas valencia considerem que P'explicitacié doctrinaria,
malgrat la calculada ambigiiitat d’algunes formulacions gens trivials, per bé
que no és exhaustiva, si que podriem catalogar-la com a suficient (Llei
7/1998, de 16 de setembre, de Creacié de I’Académia Valenciana de la
Llengua).

L’escenati que centrara la nostra atencib presenta uns custodes lingnae que
actuarien sobre la llengua en un doble vessant, el formal 1 el funcional.
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Heinz Kloss (1968) va establir una segmentacié dels ambits que havia
d’abragar tot procés de planificaci6 lingiifstica. Les dues fases centrals sén
les segiients: la que afecta ’'ambit formal, estrictament lingtiistic, anome-
nada corpus planning, 1 la que s’ocupa de 'ambit funcional, coneguda com a
status planning. A proposit d’aquesta taxonomia, voldriem advertir que mal-
grat 'aparent centralitat, per a la qliestié que ens disposem a examinar, de
la primera fase (la planificacié del corpus), ens sembla evident que la con-
sideracié de la segona (la planificacié de lestatus) és absolutament impres-
cindible per a una correcta interpretacié de les decisions normativitzadores.
El titol d’un article recent de Fishman (2001), “L’agenda de 'estatus en la
planificacié del corpus”, és forca il-lustratiu.!' El nostre plantejament con-
siderara, doncs, la imbricacié d’aquests dos focus d’intervencio.

Lanalisi que farem seguira el model d’intervencié en Pestabliment de
les llengties d’un classic en la bibliografia catalana com és Einar Haugen
(1967, 1983). Aixi, presentarem tres grans etapes, que ens hauran de per-
metre encabir les informacions més destacades referents a la proposta de
I’Academia Valenciana de la Llengua:

1) Caracteritzaci6 de la situaci6 inicial (“backgronnd situation, which can be
described and evaluated in explicit terms”).

i) Determinacié dels objectius (“out of the evaluation of the language
planners arises the conception of a goa/ to be attained”).

iif) Detall dels mecanismes d’intervencié (“policies to be pursued for its
attainment, and of procedures to implement these policies”). Es dins de
les estrategies (procedures) on Haugen situa el popular esquema, amb les
tases de seleccid, codificacid, implementacio (difusio, vehiculacid) 1 cultivacio
(elaboracid).

3.2 Una intervencié planificada sobre la llengua
3.2.1 Situacié inicial

Tota intervencié en mateéria lingtifstica té una motivacié. D’entrada, és im-
prescindible que hi haja una percepcié d’insatisfaccié de la situacié actual.
Es clar que aquesta percepcid no cal que siga necessariament universal. De
fet, en contextos de conflicte, allo habitual és Iavaluacié sovint antitética,
segons qui la interprete, de la situacié definida com a problematica. Es

11 Article aparegut a Labert, R. / Shohamy, E. (eds.) (2000), Language policy and pedagogy:
Essays in honor of A. Ronald Walton, Amsterdam: John Benjamins, pag. 43-51. Traduit al
catala a Fishman (2001).
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més, també és habitual que la implementaci6 dels nous programes genere
nous problemes, noves motivacions, nous actors, de vegades no sempre
previsibles.

En aquest apartat assajarem de fer una cronica, forgosament apressada,
del context sociopolitic que ha menat a la situacié actual. La importancia
que hem atorgat al lideratge politic ens portara a remuntar-nos a l'any
1995, moment en el qual s’enceta un nou projecte politic 1, en conseqien-
cia, un nou projecte lingtiisticocultural.'?

La contesa autonomica de 1995, amb el fort sotrac que suposara la fi
d’un periode de dotze anys amb ’esquerra al poder, implicara un replante-
jament de l'horitzé linguisticocultural. El nou projecte conservador, amb
nous beneficiaris del capital lingiifstic, alteraria una dinamica normalitza-
dora que, malgrat la timidesa i 'acomplexament amb que es va executar, va
aconseguir crear unes expectatives esperancadores. Tanmateix, si és de jus-
ticia reconeixer el tomb programatic que va comportar 'accés del Partit
Socialista del Pais Valencia al poder el 1983, convé recordar igualment que,
en bona mesura, fou auspiciat per les demandes d’un important segment
de la societat civil, el qual, des de les mateixes acaballes de la dictadura, va
protagonitzar una revifalla de la consciéncia identitaria, cultural i social. El
nou lideratge politic que havia de deixar enrere 'etapa convulsa de la tran-
sici6 democratica domestica va haver de donar resposta, doncs, a la
col'lisié d’interessos que implicava el projecte castellanitzant de les classes
mitjana 1 alta i la reivindicacié democraticonacional dels sectors populars.

L’arribada del Partit Popular al poder es va produir en les pitjors condi-
cions possibles, atés que va tenir la necessitat de formar coalicié de govern
amb Uni6 Valenciana. Es important remarcar que aquest partit, paradigma
de contradiccions en relacié amb la funcionalitat de la llengua i enfrontat a
la ciéncia quant a la catalanitat filogenetica, va mantenir una actitud d’hosti-
litat radical amb els plantejaments culturals de letapa anterior. Amb
'assoliment de quotes de poder, no ens ha d’estranyar que el secessionisme
linglistic que patrocinava tornés a adquirir un protagonisme rellevant. Aixi,
la seua capacitat de mediatitzacié de la politica cultural va propiciar un
seguit d’actuacions emblematiques: a) el conseller de Cultura i Educaci6 del
Govern valencia (PP-UV), Fernando Villalonga, va signar ’Ordre de 22 de
desembre de 1995 que invalidava ’'Ordre de 16 d’agost de 1994 mitjangant
la qual el conseller Joan Romero (PSOE) proposava ’lhomologacié de les
certificacions de la Junta Qualificadora de Coneixements del Valencia amb

12 Una cronica més desenvolupada es pot trobar a Pradilla (2002).
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els de les entitats equivalents catalanes i balears; i b) la resolucié de les
Corts Valencianes on es derogava el decret que atorgava a la universitat —a
I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana— la potestat de revisio
dels textos escolars, 'octubre de 1997.

Durant aquesta primera fase de la politica lingtifstica contemporania
amb la dreta al poder, la pressié d’UV amb 'aquiescencia complice del PP
va definir un capteniment clarament involucionista. La nomina de des-
proposits acumulats feia témer una reedicié de la infausta “batalla de
Valencia”.!3 Malgrat tot, el festeig institucional entre els dos socis de la
coalicié es va veure alterat el darrer tram de la primera legislatura: el
setembre de 1997 s’activa 'anomenat pacte lingiiistic 1 s’encomana un dicta-
men a un ens aparentment neutral, el Consell Valencia de Cultura. Aixo no
obstant, voldriem fer notar que la dinamica politica del conflicte va planar
permanentment en la discussié. No en va els seus membres van ser nome-
nats pels diversos partits en funcié de la seua devocié ideologica. Nova-
ment, la negociacié politica va passar per damunt de la cientificitat que
havia d’orientar el dictamen. Un any més tard, el setembre de 1998,
s’aprova la llei de creacié de PAVL. A partir d’aqui, les batusses fraternals
entre els socis de govern seran el preludi d’'una nova majoria on el PP
podra mostrar el seu veritable programa. La coartada del xantatge seces-
sionista ja no podra ser I'excusa d’un capteniment irracional 1 acientific en
materia linglistica.

I efectivament, les eleccions del 1999 deixaran fora del govern els auto-
proclamats representants del regionalisme anticatalanista. Sense perspectiva
historica resta encara pendent d’avaluar I'impacte ideologic que tindra la
seua fagocitaci6 en el marc d’un projecte provincia i de subordinacié com-
plaent amb la cultura mesetaria. De moment, hom constata que del 1999
enca la intensitat de la contraplanificacié ha davallat notablement. Aix{ i
tot, no ens hem pogut estalviar algunes d’atzagaiades clamoroses, a desta-
car: a) la proposta d’eliminar els autors literaris catalans i balears del temari
de lassignatura VValencia. Llengna i Literatura; 1 b) el recent cas, en el marc de
Paplicaci6 del requisit lingliistic en la contractacié institucional, de no reco-
neixer les titulacions en Filologia Catalana de les mateixes universitats
valencianes, els llicenciats de les quals hauran de passar per una acreditacio
de coneixements alternativa.

Quant a I’eliminacié dels autors literaris no nascuts en territori valencia,
la modificaci6 dels curriculums d’ESO i Batxillerat, malgrat I’allau de pro-

13 Un inventati —no exhaustiu— d’actuacions paranormals es pot consultar a Pradilla (2002).



La deriva estandarditzadora valenciana 157

testes dels agents implicats (editorials, ensenyants, etc.), es va oficialitzar
mitjancant els Decrets 39/2002, de 5 de maig, i 50/2002, de 26 de mar¢.!4 1
en relacié amb Pexclusié de la Filologia Catalana com a titol acreditatiu de
coneixement del valencia, tot i la nova pluja de reprovacions, el Decret
62/2002, de 25 d’abril, ha consagrat el desficaci. Sens dubte, amb aquesta
darrera mesura legislativa el paroxisme al qual malauradament ja ens tenia
acostumats I'exconseller Tarancén ha aconseguit superar qualsevol pre-
visié. I és que s’ha passat per alt que, segons 'Ordre de 29 de novembre de
1995 (BOE, 7/12/1995), el cataleg del Consell d’Universitats de I’Estat
espanyol només reconeix la titulacié de Filologia Catalana (i no Filologia
Valenciana, com figurava en la convocatoria publica d’accés a cossos
docents de professorat del 2002), denominacié vigent a les universitats
valencianes des del 1993 amb la reforma dels plans d’estudi universitaris.!s
Veurem quina sera la resposta del Tribunal Superior de Justicia als recursos
interposats per les universitats de Valéncia i Alacant i pel Sindicat de Tre-
balladors de 'Ensenyament del Pafs Valencia...

I tanmateix, a la vora d’aquesta aposta tribalitzant, destinada a crear un
ambit referencial autonomic desvinculat de la resta de territoris de parla
catalana, hi ha un petit detall que no s’hauria de menystenir: tot i 'esquizo-
frenia codificadora que ha presidit alguns perfodes, el registre normatiu
fabria ha continuat monopolitzant la presencia en les aules escolars des de
I’adveniment de 'ensenyament del valencia al sistema educatiu.

3.2.2 Objectius

Hi ha motius suficients per a pensar que Iinici del procés de creacié de
I’Académia Valenciana de la Llengua va ser conseqiiéncia d’una estratégia
del Partit Popular, el qual, un cop installat al poder, es va adonar que
Ianica manera d’eixamplar la seua base electoral era desactivar 'element de
tensi6 reaccionari amb qui anava de bracet. La fagocitacié d’Unié Valen-
ciana calia abordar-se, pero, amb moltes cauteles ja que un excés de
funambulisme podia avortar 'operacié. Amb un nou horitzé electoral per
al 1999, aquesta prudeéncia explicaria la paralisi de gairebé tres anys des de
'aprovacié de la Llei 7/1998, de 16 de setembre, de Creaci6 de ’Académia

14 Els esmentats decrets substituiran els vigents des dels anys 1992 i 1994 respectivament.

15 Les denominacions que havien acollit els estudis universitaris de valencia abans de 1993
foren: Filologia. Seccid: Filologia Hispanica (I alenciana) a la Universitat de Valeéncia; i Filo-
sofia i Lietres. Divisid Filologia (Filologia 1 alenciana) a 1a Universitat d’Alacant.
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Valenciana de la Llengua al Decret 8/2001, de 27 de juny, de nomenament
de la nomina de vint-i-un académics. Mentrestant, les dues grans forces
parlamentaries valencianes, PP i PSPV, van negociar els components de la
flamant auctoritas.\6

Ara no és el moment de fer una analisi aprofundida de la Llei de Crea-
ci6 de PAVL. Només direm que s’estructura en les seglients seccions: Titol
I. Disposicions generals; Titol II. De les competéncies de PAVL; Titol 111
De la composicié de PAVL; Titol IV. Del funcionament de ’AVL; Titol V.
De Porganitzaci6 i els recursos de PAVL. A més, mitjancant ’Article 4 del
Titol 1 s’incorporen els continguts del Dictamen del Consell Valencia de
Cultura sobre la Llengua, aprovat pel ple de les Corts Valencianes el 13 de
juliol de 1998, que també figura en el preambul de la llei. Si emfasitzem
aquesta preseéncia en la llei és perque “Els principis i criteris que han
d’inspirar I'actuacié de I’Académia sén els que es desprenen del dictamen
aprovat pel Consell Valencia de Cultura el 13 de juliol de 1998 [...]” (Arti-
cle 4 del Titol I). A ’hora d’establir els objectius de PAVL aquest text
adquireix, doncs, la maxima rellevancia.

El dictamen parla “Sobre la situacié social del valencia i el seu is”. Segons
la nostra opinié, en fa una radiografia, matisos a banda, essencialment cor-
recta, amb una declaracié de bones intencions esperancadora. En selecciona-

rem alguns paragrafs:

En la perspectiva d’enfortir la nostra autoestima com a valencians, d’afirmar i de poten-
ciar la nostra personalitat diferenciada, ha arribat el moment de consensuar primer i
aplicar després les mesures politiques que cal prendre amb urgencia per a promoure 1’ds
del valencia als més diversos nivells, creant a tal fi, si calia, els forums politics previs on
discutir i avaluar de manera conjunta aquelles mesures (les quals hautien de ser aprova-
des i aplicades per les instancies pertinents: Corts Valencianes, Executiu, Diputacions i
Ajuntaments). Unes mesures per a traure el valencia de la situacié marginal en qué es
troba en P’esfera publica, a fi de donat-li un futur possible i digne, conjurant aixi el perill
vertader d’una desaparicié imminent.

Dissortadament, esta milloria es troba entrebancada pel conflicte esterilitzador que es
perpetua entre nosaltres, especialment a la ciutat de Valéncia i la seua conurbacié. Un
conflicte sobre el nom, la naturalesa i la normativa de la llengua propia dels valencians
que n’impedix la salut i que acumula les dificultats en el procés de recuperacié de la
llengua que ens hauria d’identificar i d’unir com a valencians, en comptes de separar-
nos.

16 Una cronica detallada del procés es pot consultar a Guia (2001).
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El segon apartat, “Sobre el nom, la naturalesa i la codificacié del valencia”,
entra de ple en el “conflicte esterilitzador”. Sobre el nom de la llengua, el
redactat preveu, malgrat el biaix diafanament particularista, una multiplici-
tat onomastica, on, almenys aparentment, la denominacié “catala” tindria
cabuda en lapartat “altres [denominacions], avalades per la tradicié histo-
rica valenciana, Ids popular o la legalitat vigent™:

Sobte el nom, la naturalesa i la codificacié del valencia. El nostre Estatut d’autonomia
denomina “valencia” a la llengua propia dels valencians, i per tant este terme ha de ser
utilitzat en el marc institucional, sense que tinga caracter excloent. I’esmentada deno-
minaci6é “valencia”, i també les denominacions “llengua propia dels valencians” o “idi-
oma valencia”, o altres, avalades per la tradicié historica valenciana, I"as popular, o la
legalitat vigent, no sén ni han de ser objecte de qiiestionament o polemica. Totes servi-
xen per a designar la nostra llengua propia, la qual compartix la condicié d’idioma ofi-
cial amb el castella.

En relaci6 amb la naturalesa, també aparentment, sembla que a través
d’una férmula innecessariament criptica s’assumeix la unitat de la llengua
amb catalans i balears:

El valencia, idioma historic i propi de la Comunitat Valenciana, forma part del sistema
lingtifstic que els corresponents Estatuts d’autonomia dels territoris hispanics de I'antiga
Corona d’Aragd reconeixen com a llengua propia.

I, finalment, quant a la codificacié, 'entronitzacié de les Nowwes de Castello
com a corpus normatiu nuclear, reforca lanterior asseveracidé sobre la
natura filogenética del valencia:

Les anomenades Normes de Castell6 sén un fet historic que constituiren i constituixen
un consens necessari. El Consell Valencia de Cultura reivindica Iesperit de I'acord que
les féu possibles 'any 32 i entén que eixes normes han sigut el punt de partida, compar-
tit pels valencians, per a la normativitzacié consolidada de la nostra llengua propia.
Aquella és un patrimoni lingiifstic a preservar i a enriquir per 'ens de referencia norma-
tiva que es proposa en I'apartat que seguix. L’ens es basara en la tradici6 lexicografica i
literaria i la realitat lingliistica genuina valenciana.

El darrer apartat del dictamen, “L’ens de referencia normativa”, n’estableix

el perfil que ha d’adoptar:

1. Que tinga personalitat juridica propia, amb independencia funcional i pressuposta-
ria.

II. Que tinga capacitat per a determinar la normativa en mateéria lingiifstica, reconeguda
per una Llei. Que les seues decisions en la mateéria siguen vinculants per a les admi-
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nistracions publiques, el sistema educatiu, els mitjans publics de comunicacié, i al-
tres entitats o organs de titularitat publica o que compten amb financament public.

ITI. Que el nombre de membres de I'ens de referéncia normativa siga de 21, nomenats
per periodes de 10 anys. Que les vacants que es puguen produir per renovacié o
altres motius es cobrisquen per cooptacié interna.

IV. Que els membres inicials siguen elegits per les Corts Valencianes per una majoria
de dos tercos, i que almenys dos tergos d’eixos membres siguen experts en valencia
amb una acreditada competencia cientifica i académica, segons criteris d’avaluacio
objectiva. I que la resta, fins als 21 membres, siguen destacades personalitats de les
lletres i de I'ensenyament amb una competencia lingtistica i una produccié recone-
gudes en el camp del valencia.

V. L’ens podra tenir relacions horitzontals amb les diverses entitats normatives de les
altres llengties de I’Estat.

El text posterior de la llei desenvolupara les recomanacions esmentades.
Val a dir que en condicions normals una lectura sensata de I'articulat obri
les portes a un horitzé de normalitat. Tanmateix, algunes subtilitats del
redactat no ens permeten deixar de banda un incomode regust de mal-
fianca. Amb el benentes que voldriem que es tractés d’especulacions
infundades, ens agradaria centrar I'atenci6 del lector en les segiients cons-
tatacions:

2)

b)

El debat nominalista. La invisibilitzacié del sintagma Jengna catalana
manté activat un debat que tot i que sol ser considerat epidermic no ho
és gens: ha tingut i té conseqiiéncies juridiques no desitjables.

La unitat de la llengua. Amb Pendevinalla que situa el valencia en el
mateix sistema lingtifstic que les varietats de Catalunya i de les Illes
Balears, hi continua havent un marge d’ambigiitat innecessari. La
noci6 de sistema és polisemica i, si bé resol la natura filogenetica del
valencia, no descarta la segmentacié d’un continuum multilectal. La
literatura que ha generat el sector isolacionista gallec en relacié amb la
desvinculaci6 lingtistica del portugueés no veu en aquest terme cap
obstacle per a la secessio.

La codificacié. Ens consta que el redactat d’aquest apartat fou objecte
d’una intensa negociacié. Tot i situar 'epicentre normatiu en les Nor-
mes de Castelld, 1a referéncia —en la nostra opinio, absolutament clau— a
la “normativitzacié consolidada” va suposar que, en contrapartida,
s’introdufs el paragraf que fa esment a l'atencié preferent “en la tradi-
ci6 lexicografica i literaria i la realitat linglifstica genuina valenciana”.
De moment, deixarem dit que el model lingtiistic emprat en la redaccié
de la Llei de Creaci6 de PAVL no ens sembla que reproduisca el
registre normatiu predominant entre els usuaris de la llengua.
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d) L’elecci6 dels membres de PAVL. Ens dol constatar que les devocions
ideologiques han substituit els meérits curriculars d’un bon grapat
d’académics. La preséncia de reconeguts defensors de posicionaments
secessionistes i, per tant, contraris als postulats (suposadament) unita-
ristes de la llei de creacié de la institucié de la qual formen part és
especialment alarmant. No cal dir que aquesta mena de #tum revolutum
de sensibilitats lingtifstiques augura, si més no de moment, més esfor-
cos diplomatics que filologics. Contra el parer dels qui creuen que amb
una quota de representacié s’apaivagara la conflictivitat, pensem que
amb aquesta tria s’ha consolidat el perill d’instrumentalitzacié de la
llengua quan la conjuntura politica ho faga recomanable electoralment.

Amb el desig sincer que la tasca de PAVL bandege les cauteles exposades

al calaix dels mals endrecos, ens permetem reclamar, mentrestant, un taran-

na collaborador i, alhora, vigilant. La qiiestié que es debat bé que s’ho val.

3.2.3 Mecanismes d’intervenci6

Sense temps d’esbossar el cami codificador previ a I'entrada en escena de
PAVL,!7 ens disposem a centrar la nostra atencié en les actuacions lingtiis-
tiques que ha impulsat la nova auctoritas per al territori valencia. Inaugurem,
doncs, una nova etapa on el policentrisme s’entén en el sentit de ‘preséncia
conjunta de diversos centres codificadors en 'ambit territorial d’'una ma-
teixa llengua’. Preséncia que pren suport en una fonamentacio de zure: Llei
7/1998, de 16 de setembre, de Creacié de ’Académia Valenciana de la
Llengua.!® La sanci6 legislativa esdevindra, per tant, una novetat que ens fa
venir a la memoria actitud dubitativa 1 acomplexada dels dotze anys al
poder del PSPV: una greu negligencia que, en cas d’haver-se gestionat de
manera diligent, hauria pogut finiquitar un conflicte cronic sota parametres
académics més raonables. Segons el nostre parer, durant el periode en
questio (1983-1995) una accié decidida acompanyada d’'una pedagogia

17 Amb el resso mediatic que s’ha volgut donar a la posada en funcionament de ’AVL, hom
pot acabar tenint la sensacié que en qiestions de normativa es comenca de bell nou. Fora
dels ambits filologics, en el millor dels casos es visualitza un salt que ens portaria des de la
signatura de les Nomwes de Castelld any 1932 a la recent activacié del nou ens de referencia
normativa. Aixo, pero, constitueix una simplificacié infundada, ja que mentrestant els
escriptors valencians han anat conformant una varietat formal que ha bastit un immens edi-
fici cultural.

18 Ates que a dia d’avui roman vigent el Reial Dectet 3118/1976 que reconeix l'autoritat
normativitzadora de la llengua catalana a 'TEC, considerem que féra convenient que
s’elaborés un estudi juridic aprofundit que donés resposta a aquesta dissonancia.



162 Miquel Angel Pradilla Cardona

adequada hauria assolit un consens molt important al voltant d’una institu-
cio, I'Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana, correlat natural al
Pais Valencia de I'autoritat normativa que en territori insular es déna a la
Universitat de les Illes Balears.

Després d’un impasse de tres anys (1998-2001), TAVL ha comencat a
funcionar. No cal dir que una perspectiva temporal tan minsa no permet
avaluar solidament el capteniment linglistic que impulsara. Tanmateix, hi
ha algunes constants que dibuixen una orientacié decididament localista.
Unes actuacions lingiifstiques en clara sintonia amb I'aposta cultural diafa-
nament tribalitzant impulsada de manera obsessiva pel poder politic. Arri-
bat en aquest punt, és imprescindible recordar que el dictamen del Consell
Valencia de Cultura insistia en la necessitat peremptoria d’excloure la llen-
gua de 'ambit de la controversia partidista. Pero temem no equivocar-nos
si afirmem que la tasca dels acadeémics, malgrat la voluntat explicitada si
més no pels procedents del sector universitari, s’ha vist constantment me-
diatitzada per ingeréncies politiques inadmissibles. D’una altra manera no
ens veiem amb cor d’entendre algunes decisions preses. Vegem-ho.

L’any 2002 ha suposat l'estrena prescriptiva de PAVL. La important
contestaci a les decisions preses d’una bona part dels agents culturals im-
plicats és un simptoma inequivoc de I'inici d’'un procés que hom no s’atre-
viria a qualificar precisament de consens. Segons la nostra opinid, després
d’una primera etapa interna de transaccié linglisticoideologica, la institucié
(o potser millor, els seus membres) no ha sabut resistir-se a la temptaci6
d’escenificar la tasca escomesa. De manera que en la reuni6 plenaria de 25
de marg s’aprova el referent normatiu del valencia (Resoluci6é 10/2002, de
4 d’abril de 2002). El document presentat, de tres fulls escassos, recorda
que per tal de “determinar la normativa oficial del valencia en tots els seus
aspectes”, AVL ha comencat a elaborar una Gramatica valenciana 1 un
Diccionari valencia. Mentre aquests projectes es porten a terme, “I’Aca-
demia Valenciana de la Llengua acorda aprovar com a referent normatiu
oficial del valencia, a tots els efectes, el conjunt de criteris ortografics, gra-
maticals 1 lexics usats en els texts i documents oficials de la Conselleria de
la Generalitat Valenciana responsable de 'aplicacié i desplegament de la
Llei d’Us i Ensenyament del Valencia des de Paprovacié d’esta llei (1983)
fins a la data d’adopci6 d’este acord”. Abans, pero, d’aquesta sanci6 atorga
caracter d’oficials “a fi de prioritzar 1 recuperar solucions lingiifstiques
genuines™: a) uns usos grafics: arrancar, avangar, langar, traure, redd, balsem,
canter, orde, murta 1 cartd; b) unes caracteristiques morfologiques i sintacti-
ques: plurals en -5 de paraules acabades en -5, -s71 -x# els demostratius sim-
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ples; les formes verbals incoatives en -Zsc/-ix; els impetfets de subjuntiu en -
ara, -era, -ira; els infinitius zindre, vindre, valdre; els participis verbals en -7 la
distincié de peri per a davant d’infinitiu; la distincié entre 2/ + infinitiu i en
+ infinitiu; 1 la concordanca del participi passat; i ¢) uns usos lexics i fra-
seologics valencians: defendre, faena, trellat, calfar, torcar, servici, castic, espenta,
verdader, rogle, roin, oroneta, roi, despris-dema, també s’obti les portes al lexic
comarcal: bonegar, encanar-se, ans, rua, bellugar-se, brull, moixd. Amb la forma
efe, en cada apartat, no es tanca la possibilitat de noves incorporacions.
Deixeu-nos dir, d’entrada, que aquesta primera marrada voldriem atribuir-
la a la precipitacié: la interpretacié del paragraf generic, on s’atorgava
caracter normatiu a tots els usos institucionals des del 1983, era suficient ja
que deixava en les mans dels usuaris I'eleccié de les formes lingtiistiques
que la gramatografia valenciana havia promocionat. Tanmateix, la insisten-
cia a ofwialitzar tot un seguit de qiiestions grafiques, morfosintactiques i
lexiques, la majoria de les quals ja estaven reconegudes normativament, ens
alerta sobre els criteris de prioritat que la gramatica 1 el diccionari anunciats
poden recollir.

Es clar que aqui no acaba la cosa. Aquest primer “acord normatiu” de
PAVL, convenientment instrumentalitzat, servira immediatament de coat-
tada per justificar i avancar en la promocié d’un model referencial institu-
cional que es gira d’esquena a 'emprat majoritariament pel mén editorial,
Pensenyament i els mitjans de comunicacié. Es aqui on la fase dels proces-
sos d’estandarditzacié anomenada wehiculacid pren un protagonisme essen-
cial. Aixi, el conseller de Cultura, Educacié i Ciéncia insta el Consell a
“adoptar 1 fer propies com a oficials” les solucions lingiistiques abans
esmentades (DOGYV de 26 d’abril de 2002). Abans de I'aprovacié, el con-
seller M. Tarancon ja havia sollicitat a ’AVL un dictamen linglistic que
ampliés les solucions proposades. Sens dubte, el rebombori que va aixecar
la interpretacié excloent promoguda des del govern valencia va fer extre-
mar la cautela dels académics. De manera que en la reunié plenaria del 20
de maig (Resolucié 12/2002, de 31 de maig) el document elaborat en res-
posta a la consulta feta per Tarancén mostra una cura especial a explicitar-
ne unes orientacions interpretatives:

1. El concepte de normativa, complementari al de varietat, no anul‘la les distincions
d’ds institucional i personal, d’as colloquial i estandard de la llengua. Aix{, admetre
un mot no vol dir que se’l considere lrinic valid per a gualsevol iis i sitnacid comnnicativa.

2. La nocié de genui (propi o particular), complementaria de la de general, no ha de
fer predominar els elements geografics per damunt dels socials, els estilistics, els
historics, els pragmatics o els idiolectals. Aixi, admetre que una parania o un fet gramati-
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cal és valencia genui no vol dir que ho haja estat sempre, ni que ho siga de totes les comarques
valencianes, ni que no ho siga en altres territoris del sistema lingiiisti.

3. Lanoci6 de paraula o de fet gramatical no és separable del context ni de I'ds. Aixi,
admetre una paranla o un fet gramatical no explica res sobre les senes accepcions, la seua vitalitat i
les senes restriccions dins s de la llengua.

4. La nocié de valencia aplicada a les paraules o fets gramaticals no nega la diversitat
social i territorial valenciana. I’AVL no pot, amb les seues decisions, excloure usos
de parts del territori valencia. Aixi, Zota dualitat o multiplicitat de paranles i usos lingiiistics
710 €5 normativa sind pragmatica, i destinada a evolucionar o a simplificar-se diacronicament.\

Amb aquestes precisions, PAVL incorpora programaticament bona part
dels retrets que el primer episodi normatiu va ocasionar-li. Pero, a parer
nostre, tornar a reincidir en I'error d’ampliar I'exemplificacié de la primera
resolucié tot 1 mantenir-ne el garbuix d’ambigtitats i d’incongruéncies
metodologiques. Sens dubte, la millor opcié hauria estat defugir tota deci-
si6 especialment rellevant fins a assolir un grau d’elaboracié (i de consens)
optim.

I tanmateix, si se’ns permet una metafora inspirada en la tan genuina
pirotécnia valenciana, la traca final (final d’any, s’entén...) encara havia de
sonar. Efectivament, PAVL, en un intent d’anar millorant les propostes
aprovades en les resolucions acabades d’esmentar, en la reunié plenaria del
dia 9 de desembre aprova el document “Orientacions 1 suggeriments pet a
Pelaboracié de materials curriculars escrits en valencia”. Amb aquesta nova
atzagaiada la institucié entra de ple en un fangar de descredit eixida del
qual hom preveu problematica.

El document en qiiesti6 repren la nomina de doblets que es deriva de la
primera incursié oficialitzadora en els ambits ortografic, gramatical 1 lexic i
en proposa una distribucié per nivells educatius. Aixi, sota un embolcall
teoric que addueix una fonamentacié en levolucié psicofisiologica de
I’alumnat, la tipologia textual 1 la diversitat situacional, es presenta un itine-
rari curricular d’incorporaci6 de trets lingiifstics en la competéncia comuni-
cativa de I'alumnat del tot impugnable. Vaja per endavant que som cons-
cients que assolir amb exit una tasca d’aquesta magnitud és realment com-
plicat: en situacions de minoritzacié lingiifstica, una traga habitual de les
dissonancies funcionals és la confusié i la inseguretat a ’hora de donar res-
posta a 'adequacié sociopragmatica. Ara bé, la proposta que ens ocupa ja
eixia llastada des de la mateixa gestacio:

19 Les cursives son nostres.
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a) Recupera un inventari de trets linglifstics que, tal com s’ha dit, mos-
trava deficits evidents (variants formals irrellevants, colloquialismes, etc.).
b) La distribuci6 per nivells, a més de ser arbitraria, no és el millor cami
per assolir la competéncia comunicativa desitjada. Es evident que
I’alumnat ha d’anar incorporant-se al sistema educatiu des de la realitat
lingtiistica més immediata. Aix0, pero, no exclou que la compleci6 del
repertori formal s’inicie gradualment des del primer contacte escolar.
La gesti6 linglistica adequada de la multiplicitat de situacions comuni-
catives a qu¢ es veuen abocades les persones implica un procés
d’aprenentatge ben pautat, amb una aprehensio clara i progressiva dels
correlats lingtifstics associats a cada punt del parametre de funcionalitat.
¢) Lestabliment dimensionat del continuum Mengua oral—lengua escrita no
ha rebut el tractament estandarditzador exigible. Estem convencuts
que la seua consideracié reorientaria satisfactoriament el debat.
Aquesta collisié amb els mons academic, educatiu i editorial era ben pre-
visible. Els agents esmentats, protagonistes destacats en la lluita per la dig-
nificacié de la llengua, amb la reubicacié funcional de solucions lingtiisti-
ques albirada han vist impugnat un capteniment lingliistic que ha pres
suport en la gramatografia valenciana més influent i consolidat pels usos
contemporanis de la major part d’escriptors. A proposit d’aixo, la referen-
cia a la “normativitzacié consolidada” a qué al'ludeix la Llei de Creaci6 de
PAVL se’ns mostra com un veritable sarcasme. A més, en el marc d’un
intervencionisme pervers des del poder, les recomanacions de ’AVL han
estat percebudes com un eufemisme que mena directament a la censura.
No de bades, el taranna inquisitorial dels actuals governants s’ha manifestat
amb una obstinacié patologica. A hores d’ara, si PAVL no replanteja
directrius fonamentals i no assumeix desacomplexadament ’autonomia que
preveia el Consell Valencia de Cultura en el seu dictamen, molt ens temem
que el conflicte linglistic valencia lluny d’arribar a la seua fi prenga una
nova embranzida.

4 Conclusions

Tot 1 I'abséncia d’analisis demolinglistiques de conjunt i actualitzades, la
informacié empirica que es desprén d’un bon grapat de recerques sectorials
sobre la salut social de la llengua catalana al Pais Valencia no deixa ombra
de dubte: les diagnosis van des d’una situacié de precarietat elevadissima a
la constatacié dramatica de fases avancades d’interrupcié de la transmissio
lingtistica intergeneracional. L’assumpcié d’aquesta fragilitat i el conven-
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ciment de la peremptorietat d’establir mecanismes normalitzadors han
estat, sens dubte, factors importants, que han determinat la implicacié en
aquesta operaci6 (pretesament) collectiva de pacte lingiiistic dels sectors fer-
mament compromesos en el redrecament lingiifstic. Deixant de banda les
més que previsibles motivacions electorals dels principals valedors de la
proposta, s’ha volgut veure la creacié de ’Academia Valenciana de la Llen-
gua com una taula de salvaci6. Ara bé, el credit que s’ha donat a la institu-
ci6 no ha de ser il-limitat: la confianca s’ha de guanyar mitjancant una actu-
aci6 solvent. Hem de ser conscients que en situacions de minoritzaci6 lin-
glifstica, els fenomens de substitucié s6n especialment sensibles a les inter-
vencions proposades. Dit d’una altra manera, el marge d’error politic que
es pot permetre la gestié d’un ecosistema lingtistic com el valencia és mi-
nim. Si es vol evitar una crisi (potser definitiva), s’ha de filar molt prim a
I’hora de definir la direccionalitat adequada del procés de planificaci6 lin-
giifstica.

Pel que s’ha vist fins ara, és obvi que la proposta de ’AVL no suposa
una codificacié ex novo, perd lactuacié realitzada manifesta una clara
voluntat d’actuar independentment. Aquest taranna creiem veure’l reflectit
en la caracteritzacié del perfil de PAVL proposat pel Consell Valencia de
Cultura: “L’ens podra tenir relacions horitzontals amb les diverses entitats
normatives de les altres llengiies de 'Estat.” En aquest sentit, voldriem
destacar que Uhoritzontalitat de les relacions hauria d’implicar una coordina-
ci6 efectiva amb les altres institucions de 'ambit lingtifstic catalanofon amb
la mateixa comesa. Una imprescindible cooperacié com la que reivindicava
Sanchis Guarner en la doctrina coneguda com a policentrisme convergent 1 que
ara mateix és nulla. Alhora, és important recordar que el procés
d’estandarditzacié no s’acaba en la codificacié: cal una vehiculacié de la
norma i una cultivacié (una expansié funcional). A proposit d’aquesta
asseveracio, és oportu reprendre les consideracions fetes en relacié amb el
capteniment del govern valencia, d’una banda, obsessivament insistent en
la creaci6 d’un ambit referencial profundament tribal i excloent de qualse-
vol adscripci6 a una area lingtiisticocultural més amplia, i, de I’altra, de pro-
funda inhibici6 a ’hora de liderar un procés d’extensié de Iis.

En aquestes condicions, és relativament facil endevinar el perfil de les
funcions que potenciara aquesta presumpta varietat estandard:

a) La funci6 wnificadora intentara establir un vincle simbolicoafectiu entre
els parlants administrativament valencians. El marc estricte de referén-
cia lingtisticocultural sera, doncs, la comunitat autonoma.
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b) La funci6 separatista veurem fins a quin punt és capag, en un context de
minoritzacid, de garantir un funcionament autonom que evite la inter-
ferencia del castella. Aixo si: de manera programatica procurara man-
tenir una clara distancia amb el catala oriental central. Ara mateix
aquesta individuacié és evident en la mesura que s’ideologitza qualse-
vol diferencia intralinglistica, per petita (o xicoteta) que siga.

¢) Finalment, ens temem que la funci6é que té un futur més magre sera la
de prestigi, ates que Paposta lingliistica de les elits al poder manté un
ranquing de prioritats clarament favorable al castella.

Amb aquest panorama de renuncia als avantatges de circular en un mercat

comunicatiu més ample (de fet, el mateix mercat no acceptaria un producte

hiperdiferenciat), de potenciaci6 dels aspectes simbolics en detriment dels

instrumentals, ens sembla que s’imposa un debat social sense subterfugis a

proposit d’un horitzé perfectament versemblant: la deriva cap a una codi-

ticaci6 exonormativa autonoma (Stewart, 1968).20 Aquest tipus de codificacié

es correspondria a la categoria de Mengua per elaboracid (Ausbausprache) de H.

Kloss (1967). Es tracta de varietats que assoleixen la consideracié de fets

lingtistics independents com a resultat d’una evolucié controlada, sociocul-

turalment determinada. Podriem dir que mentre que la catalogacié de les
llengiies per distancia ens remet al criteri linglistic que avaluaria I’bomogeneitat
estructural de les varietats implicades en una hipotética segmentacio, en el
cas de les llenglies per elaboracié ens menaria més aviat a la consideracié
de factors sociologics, com el controvertit criteri de la consciencia dels parlants.

El triomf del posicionament Zsolacionista gallec, malgrat les importants dife-

réncies que planteja respecte al cas valencia (Pradilla, 2003), esdevé un refe-

rent a no perdre de vista.

En aquestes al¢cades del cami, cal exigir a PAVL que explicite clarament,
sense ambigiitats confusionaries, quina autonomia codificadora avala:
Vendonormativa o Vexonormativa. Altrament dit, si el seu horitz6 és seguir el
model de cooperacié de la llengua neerlandesa o el de I'elaboraci6 gallega.
La ciutadania té dret a saber cap a on es vol anar: no en va la resolucié de
I’enigma de la planificacié del corpus mediatitzara 'assoliment d’un estatus
de plenitud funcional.

20 Parlatiem de codificacié endonormativa en el cas de les varietats lingiifstiques els usuaris de les
quals es reconeixen com a part d’'un espai lingtifstic més ample (grup matriu) al qual es
(re)incorporen i adopten les seues pautes normatives. Lexonormativa, en canvi, faria referen-
cia a la codificacié de varietats en que, tot i que gencticament formen part d’un espai lin-
glistic més ample, es rebutgen les pautes normatives del grup matriu.
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